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Segundo periodo de sesiones

Nueva York, 29 de noviembre a 3 de diciembre de 2021

Reglamento

Articulo 1
Periodos de sesiones anuales

La Conferencia sobre la Creacion en Oriente Medio de una Zona Libre de Armas
Nucleares y Otras Armas de Destruccion Masiva se reunird en periodos de sesiones
anuales de cinco dias laborables de duracion, a partir del tercer lunes de noviembre
de cada afio, a menos que se decida otra cosa, en la Sede de las Naciones Unidas,
hasta que la Conferencia concierte un instrumento juridicamente vinculante por el que
se cree en Oriente Medio una zona libre de armas nucleares y otras armas de
destruccion masiva.

Articulo 2
Miembros de la Conferencia

De conformidad con la decision 73/546 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 2018, y a los efectos de esta Conferencia, los miembros de la
Conferencia sobre la Creacion en Oriente Medio de una Zona Libre de Armas
Nucleares y Otras Armas de Destruccion Masiva son exclusivamente los siguientes:
Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Comoras, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Israel, Jordania, Kuwait, Libano, Libia,
Marruecos, Mauritania, Oman, Qatar, Republica Arabe Siria, Somalia, Sudan, Tinez,
Yemen y Estado de Palestina. Todos ellos fueron invitados a ser miembros de la
Conferencia en el primer periodo de sesiones de la Conferencia®.

Nota: En el presente documento se ha empleado el masculino genérico en algunos casos para aligerar el texto,
entendiéndose que se aplica tanto a mujeres como a hombres.

El hecho de que un pais participe en la Conferencia no determina su pertenencia o no a “Oriente
Medio”, salvo a los efectos de la creacion en Oriente Medio de una zona libre de armas
nucleares y otras armas de destruccién masiva.
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Articulo 3
Representacion

1. La delegacion de cada miembro de la Conferencia estara integrada por un jefe
de delegacion y por los representantes, representantes suplentes y asesores que sean
necesarios.

2.  Eljefe de la delegacion podré designar a un representante suplente o a un asesor
para que actie como representante.

Articulo 4
Credenciales

1. Las credenciales de representacion y los nombres de los representantes
suplentes y de los asesores deberan ser comunicados al Secretario General de la
Conferencia, a ser posible por lo menos una semana antes de la fecha fijada para la
apertura de cada periodo de sesiones anual de la Conferencia. Las credenciales
deberan ser expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno o por el Ministro de
Relaciones Exteriores.

2. El Secretario General de la Conferencia examinara las credenciales de
representacion y presentara un informe a la Conferencia para su aprobacion?.

3. Los representantes podran participar provisionalmente en la Conferencia hasta
que esta haya tomado una decision sobre las credenciales.

Articulo 5
Presidencia de la Conferencia

1. Cada uno de los miembros de la Conferencia presidira la Conferencia por un
periodo de un afio, siguiendo el orden alfabético en inglés de los nombres de los
miembros de la Conferencia y empezando por Jordania, que presidié el primer
periodo de sesiones.

2.  Los miembros de la Conferencia podran ceder su presidencia al siguiente
miembro de la Conferencia segiin ese mismo orden alfabético de los nombres en
inglés.

3. Siel jefe de la delegacion que preside la Conferencia se ausenta de una sesion
o parte de ella, designard a otro miembro de su delegacion, que tendrd las mismas
atribuciones y obligaciones que el Presidente.

4. Ademas de ejercer las facultades que le confieren otras disposiciones del
presente reglamento, el Presidente o Presidente Interino presidird las sesiones
plenarias de la Conferencia, abrird y levantara cada una de las sesiones, concedera el
uso de la palabra, sometera a decision los asuntos conforme a lo dispuesto en el
articulo 21 y proclamara las decisiones adoptadas. El Presidente velara por que se
respete el presente reglamento, decidira sobre las cuestiones de orden y, con sujecion
a este reglamento, tendra plena autoridad para dirigir las deliberaciones y mantener
el orden en ellas. El Presidente podra proponer a la Conferencia el cierre de la lista
de intervenciones, la limitacion del tiempo de las intervenciones y del nimero de

IN)

Las observaciones que formule cualquier delegacion sobre el informe de credenciales
presentado por el Secretario General de la Conferencia quedaran debidamente reflejadas en el
informe de cada periodo de sesiones anual de la Conferencia.
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intervenciones que podra hacer sobre un asunto cada representante, el aplazamiento
o cierre del debate y la suspension o levantamiento de las sesiones.

5. En el ejercicio de sus funciones, el Presidente o Presidente Interino estara
subordinado a la autoridad de la Conferencia.

6. El Presidente o Presidente Interino no participara en la adopcion de decisiones,
pero podra designar a otro miembro de su delegacion para que lo haga en su lugar.

Articulo 6
Secretaria de la Conferencia

1.  Tras el nombramiento del Secretario General de 1la Conferencia por el Secretario
General de las Naciones Unidas, la Presidencia informara a la Conferencia de ese
nombramiento. El Secretario General de la Conferencia actuara como tal en todas las
sesiones de la Conferencia y de sus comisiones y se encargara de adoptar todas las
disposiciones necesarias para llevar a cabo la labor de la Conferencia.

2. El Secretario General de la Conferencia podrd designar a un miembro de la
secretaria para que actue en su lugar en esas sesiones.

3.  El Secretario General de la Conferencia dirigird al personal que sea necesario
para la Conferencia y podra designar a un miembro de la secretaria para que actlie en
su lugar en las sesiones de la Conferencia y de sus comisiones.

4.  De conformidad con el presente reglamento, la secretaria de la Conferencia:

a) Interpretard a otros idiomas los discursos que se pronuncien en las
sesiones;

b) Recibira, traducira, reproducird y distribuird los documentos de la
Conferencia;

c) Publicarda y distribuird los documentos oficiales y todo informe de la
Conferencia;

d) Preparara y distribuira las actas de las sesiones publicas;
e) Realizara y conservara las grabaciones sonoras de las sesiones;

f)  Tomara las medidas necesarias para la custodia y preservacion de los
documentos de la Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas;

g) En general, realizara todas las demas tareas que precise la Conferencia;

h) Informarda sobre las deliberaciones de la Conferencia en boletines
apropiados.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas, el Secretario General de la
Conferencia o cualquier miembro de la secretaria designado por uno de ellos a tal
efecto podra hacer en cualquier momento, si bien con sujecidén al articulo 9,
declaraciones orales o escritas acerca de cualquier asunto que se esté examinando.

6. En su calidad de convocante de la Conferencia, el Secretario General de las
Naciones Unidas o un miembro del personal designado por ¢l en su ausencia
participara en la sesion de apertura de la Conferencia.
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Articulo 7
Decisiones sobre cuestiones de organizacion

En sus periodos de sesiones anuales, la Conferencia investirad a su Presidente y
elegira a los miembros de la Mesa que considere necesarios; aprobard su programa y,
hasta que lo haga, el proyecto de programa constituirad el programa provisional de la
Conferencia; y decidira sobre la organizacion de sus trabajos.

Articulo 8
Quorum

La Presidencia de la Conferencia podra declarar abierta la sesion y permitir el
desarrollo del debate cuando estén presentes por lo menos un tercio de los miembros
de la Conferencia participantes en ella. Se requerira la presencia de la mayoria de los
miembros de la Conferencia para tomar cualquier decision.

Articulo 9
Intervenciones

1. Ningln representante podrd hacer uso de la palabra en la Conferencia sin
autorizacion previa de la Presidencia. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 10,
11 y 14 a 17, la Presidencia concedera la palabra a los oradores en el orden en que
hayan manifestado su deseo de hacer uso de ella. La secretaria se encargard de
confeccionar la lista de intervenciones.

2. Los debates se limitaran al asunto que esté examinando la Conferencia, y la
Presidencia podréd llamar al orden a un orador cuando sus observaciones no sean
pertinentes al asunto que se esté discutiendo.

3. La Conferencia podra limitar la duracion de las intervenciones y el nimero de
intervenciones de cada participante sobre cualquier asunto. Cuando la Conferencia
haya fijado limites para el debate y un orador sobrepase el tiempo asignado, la
Presidencia lo llamara inmediatamente al orden.

Articulo 10
Cuestiones de orden

Durante la discusion de un asunto, cualquier representante podra plantear en
todo momento una cuestion de orden, sobre la que la Presidencia decidira
inmediatamente de conformidad con el articulo 21. Si la decision suscita una
objecion, la Presidencia realizara inmediatamente consultas a ese respecto y, si no se
llega a un acuerdo, la objecion se sometera a votacion en la misma sesion, y la
decision de la Presidencia prevalecera a menos que sea revocada por una mayoria de
dos tercios de los miembros de la Conferencia presentes y votantes. El representante
que plantee una cuestion de orden no podra, en su intervencion, hablar sobre el fondo
del asunto que se esté discutiendo.
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Articulo 11
Prelacion

Podré darse precedencia a la Presidencia o Presidencia Interina de cualquier
comision a fin de que exponga las conclusiones a que haya llegado su comision.

Articulo 12
Cierre de la lista de intervenciones

En el curso de un debate, la Presidencia podra anunciar la lista de intervenciones
y, con el beneplacito de la Conferencia, declararla cerrada. Cuando el debate sobre un
tema haya concluido por no haber mas intervenciones, la Presidencia declarara
cerrado el debate.

Articulo 13
Derecho de respuesta

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 12, la Presidencia dara el derecho de
respuesta a todo representante de un miembro de la Conferencia que lo solicite.

2. Las intervenciones en virtud del presente articulo se haran normalmente al final
de la ultima sesion del dia, o al concluir el examen del tema correspondiente, si
ocurriera antes.

3.  Los representantes de un miembro de la Conferencia no podrén intervenir mas
de dos veces en virtud de este articulo sobre un tema en una misma sesion. La primera
intervencion tendréd un limite de cinco minutos y la segunda, de tres minutos.

Articulo 14
Aplazamiento o cierre del debate

Cualquier representante podra proponer en todo momento el aplazamiento o el
cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo, y la Presidencia decidira
inmediatamente al respecto con arreglo al articulo 21. Si se objeta la decision de la
Presidencia, esta realizara inmediatamente consultas sobre la cuestion y, si no se llega
a un acuerdo, la mocidn se sometera a votacion en la misma sesion y se decidira por
mayoria de dos tercios de los miembros de la Conferencia presentes y votantes.

Articulo 15
Suspension o levantamiento de la sesion

Con sujecion al articulo 21, cualquier representante podra proponer en todo
momento la suspension o el levantamiento de la sesidon. Si se plantea alguna objecion
a que se suspenda o se levante la sesion, la Presidencia realizard inmediatamente
consultas al respecto y, si no se llega a un acuerdo, la mocidn se sometera a votacion
en la misma sesion y se decidira por mayoria de dos tercios de los miembros de la
Conferencia presentes y votantes.
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Articulo 16
Orden de las mociones

Las mociones mencionadas a continuacion tendran precedencia, en el orden que
se indica, sobre todas las propuestas u otras mociones presentadas antes de la sesion:

a)  Suspension de la sesion;
b) Levantamiento de la sesion;
c) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;

d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

Articulo 17
Presentacion de propuestas y modificaciones de fondo

Normalmente las propuestas y las modificaciones de fondo se presentaran por
escrito al Secretario General de la Conferencia, que distribuird copias a todas las
delegaciones. A menos que la Conferencia decida otra cosa, las propuestas de fondo
no se discutiran hasta transcurridas por lo menos 24 horas desde la distribucion de las
copias en todos los idiomas de la Conferencia a todas las delegaciones. No obstante,
la Presidencia podra autorizar la discusion de modificaciones, aunque estas no se
hayan distribuido o se hayan distribuido el mismo dia.

Articulo 18
Retirada de propuestas y mociones

La delegacion patrocinadora de una propuesta o mocidén podrd retirarla en
cualquier momento antes de que se haya decidido sobre ella, siempre que no se haya
modificado. Cualquier representante podra volver a presentar la propuesta o mocion
retirada.

Articulo 19
Decisiones sobre cuestiones de competencia

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 16, toda mocioén que requiera tomar
una decision sobre la competencia de la Conferencia para discutir un asunto o aprobar
una propuesta que le haya sido presentada y quede fuera del ambito de la decision
A/73/546 de la Asamblea General se dirimira antes de que el asunto se someta a
discusion o se tome una decision sobre la propuesta de que se trate.

Articulo 20
Reconsideracion de propuestas

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra reconsiderarse a
menos que la Conferencia asi lo decida por consenso.
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Articulo 21
Decisiones de la Conferencia

1. El consenso® serd el unico método de adopcion de decisiones sobre cuestiones
de procedimiento y de fondo, con excepcion de las decisiones de la Presidencia sobre
mociones de procedimiento relacionadas con cuestiones de orden y mociones sobre
el aplazamiento o el cierre del debate y la suspension o el levantamiento de las
sesiones a que se refieren los articulos 10, 14 y 15.

2. Laparticipacion en la adopcion de decisiones estard limitada a los miembros de
la Conferencia a que se refiere el articulo 2.

3. La adopcidn oficial del texto del proyecto de instrumento sobre la creacion en
Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y otras armas de destruccion
masiva se llevara a cabo en una sesion oficial de la Conferencia; todos los miembros
de la Conferencia estaran presentes y participaran en el proceso de decision a favor
de su adopcidn, a menos que la Conferencia decida otra cosa.

4.  Todas las decisiones que adopte la Conferencia en su periodo de sesiones anual
se reflejaran en el informe sobre el periodo de sesiones de que se trate.

Articulo 22
Significado de la expresion “miembros de la Conferencia presentes
y votantes”

A los efectos de los articulos 10, 14 y 15, se entenderd que la expresion
“miembros de la Conferencia presentes y votantes” hace referencia a los miembros
de la Conferencia que votan a favor o en contra. Los miembros de la Conferencia que
se abstengan se consideraran no votantes.

Articulo 23
Procedimiento de votacion

1. La Conferencia adoptara las decisiones normalmente por votacién a mano
alzada a no ser que un representante solicite votacidn nominal, en cuyo caso esta se
efectuara siguiendo el orden alfabético en inglés de los nombres de los miembros de
la Conferencia, comenzando por la delegacion cuyo nombre haya sacado al azar la
Presidencia. En todas las votaciones nominales se anunciard el nombre de cada

799 <

miembro de la Conferencia y su representante contestard “si”, “no” o “abstencion”.

2. Cuando la Conferencia vote haciendo uso del sistema mecanico, la votacién no
registrada sustituira a la votacion a mano alzada y la votacion registrada sustituira a
la votacion nominal. Cualquier representante podra solicitar una votacion registrada,
que se efectuara sin anunciar los nombres de los miembros de la Conferencia, a menos
que un representante solicite otra cosa.

3. El voto de cada miembro de la Conferencia que participe en una votacion
nominal o en una votacion registrada se consignara en el acta o el informe de la
Conferencia.

3 A efectos de la Conferencia, se entiende por consenso la ausencia de cualquier objecién formal
formulada por un miembro de la Conferencia participante en ella.
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Articulo 24
Normas que deben observarse durante la votacion

Una vez que la Presidencia haya anunciado el comienzo de la votacidn, ninglin
representante podra interrumpirla, salvo para plantear una cuestion de orden sobre el
proceso de votacion.

Articulo 25
Explicacion de posicion

Cualquier representante podra formular una declaracidon sobre una decision
antes o después de que esta se haya adoptado. La Presidencia podra limitar la duracion
de esas explicaciones.

Articulo 26
Division de propuestas

Cualquier representante podra pedir que se decida por separado sobre distintas
partes de una propuesta. Si alguna delegacion se opone, se decidira sobre la mocion
de division. Solo se permitird hacer uso de la palabra sobre la mocién a dos
representantes que estén a favor y a dos que estén en contra. Si la mocion prospera,
las partes de la propuesta que se aprueben se someteran a la Conferencia para que esta
decida sobre la totalidad. Si se rechazan todas las partes dispositivas de la propuesta,
se considerara que la propuesta ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 27
Modificaciones

Se considerard que una propuesta modifica otra propuesta si solamente entrafa
una adicion, supresion o revision de parte de esa propuesta. Salvo que se indique otra
cosa, se considerara que, en el presente reglamento, el término “propuesta” incluye
las modificaciones.

Articulo 28
Orden de decision sobre las modificaciones

Cuando se presente una modificacion de una propuesta, se decidird primero
sobre la modificacion. Cuando se presenten dos o mas modificaciones de una
propuesta, la Conferencia decidird primero sobre la que se aparte mas en cuanto al
fondo de la propuesta original, y luego sobre la que, después de la decidida
anteriormente, se aparte mas de dicha propuesta, y asi sucesivamente hasta que todas
las modificaciones se hayan sometido a una decision de la Conferencia. Sin embargo,
cuando aprobar una modificacion implique necesariamente rechazar otra, no se
decidira sobre esta ultima. Si se aprueba al menos una de las modificaciones, se
decidira sobre la propuesta modificada.
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Articulo 29
Orden de decision sobre las propuestas

1.  Cuando dos o mas propuestas, que no sean modificaciones, se refieran al mismo
asunto, se decidira sobre ellas en el orden en que hayan sido presentadas, a menos
que la Conferencia decida otra cosa. Después de cada decision sobre una propuesta,
la Conferencia podré decidir si adopta o no una decisidn sobre la propuesta siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a decision en el orden en que se hayan
presentado las propuestas originales, a menos que la revisidbn se aparte
sustancialmente de la propuesta original. En tal caso, se entendera que la propuesta
original ha sido retirada y la propuesta revisada se considerara una nueva propuesta.

3. Toda mocién para que la Conferencia no se pronuncie sobre una propuesta se
decidira antes de que se tome una decisiéon sobre esa propuesta de conformidad con
el articulo 21.

Articulo 30
Comisiones

1. La Conferencia podrad crear las comisiones que considere necesarias para el
desempefio de sus funciones. Las comisiones estaran abiertas a todos los miembros
de la Conferencia.

2. La Presidencia, o un miembro de su delegacion, presidira las comisiones, a
menos que la Conferencia decida otra cosa.

3.  Los articulos 3 a 29 seran aplicables, mutatis mutandis, a las deliberaciones de
las comisiones, a menos que la Conferencia decida otra cosa.

Articulo 31
Idiomas de la Conferencia, documentos oficiales e interpretacion

1. Los idiomas de la Conferencia seran el arabe, el chino, el espaiol, el francés, el
inglés y el ruso.

2. Las intervenciones realizadas en uno de los idiomas de la Conferencia se
interpretaran a los otros cinco.

3. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma distinto de
los de la Conferencia si la delegacion de que se trate proporciona la interpretacion a
uno de los idiomas de la Conferencia. La interpretacion hecha por el personal de
interpretacion de la Secretaria en los demas idiomas de la Conferencia podra basarse
en la interpretacion hecha al primero de esos idiomas.

4. Los documentos oficiales de la Conferencia se distribuirdn en los idiomas de la
Conferencia.

Articulo 32
Grabaciones sonoras de las sesiones

Se efectuaran y conservaran grabaciones sonoras de las sesiones de la
Conferencia y de sus comisiones, de conformidad con la practica de las Naciones
Unidas, a menos que la Conferencia o la comision correspondiente decidan otra cosa.
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Articulo 33
Sesiones publicas y sesiones privadas

1.  Las sesiones plenarias de la Conferencia tendran caracter publico, a menos que
la Conferencia decida otra cosa. Todas las decisiones que tome el pleno de la
Conferencia en sesion privada se anunciaran en una de las primeras sesiones publicas
plenarias.

2. Todas las sesiones de las comisiones de la Conferencia tendran caracter privado,
a menos que la Conferencia decida otra cosa.

Articulo 34
Observadores

1.  Los tres copatrocinadores de la resolucion relativa a Oriente Medio adoptada
por la Conferencia de 1995 de las Partes encargada del Examen y la Prérroga del
Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares (Estados Unidos de
América, Federacion de Rusia y Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte) y
los otros dos Estados poseedores de armas nucleares (Francia y Republica Popular
China) podran participar como observadores, de conformidad con la decision 73/546
de la Asamblea General, en las deliberaciones de la Conferencia y, en su caso, en las
comisiones que esta establezca, pero no tendran derecho a participar en la adopcion
de decisiones.

2. El Organismo Internacional de Energia Atémica, la Organizacion para la
Prohibicion de las Armas Quimicas y la Dependencia de Apoyo a la Aplicacion de la
Convencidn sobre las Armas Bioldgicas participaran en calidad de observadores, de
conformidad con la decision 73/546 de la Asamblea General, en las deliberaciones de
la Conferencia y, en su caso, en las comisiones que esta establezca, pero no tendran
derecho a participar en la adopcidn de decisiones.

3. La Conferencia podra invitar a otros Estados a participar en calidad de
observadores en las deliberaciones de la Conferencia y, en su caso, en las comisiones
que esta establezca, pero no tendran derecho a participar en la adopcion de decisiones.

4. La Conferencia también podra invitar, de manera individual, a organizaciones
internacionales, organizaciones no gubernamentales, organismos especializados y
organos de las Naciones Unidas competentes, asi como a cualesquiera otras entidades
o expertos individuales, a participar en calidad de observadores en las deliberaciones
de la Conferencia y en sus comisiones, pero no tendran derecho a participar en la
adopcién de decisiones.

Articulo 35
Declaraciones escritas

Las declaraciones escritas que presenten los representantes designados en las
sesiones publicas de la Conferencia a que se refiere el articulo 34 seran distribuidas
por la secretaria a todas las delegaciones y se pondran a su disposicion en el lugar de
la Conferencia. Esas declaraciones escritas no se distribuiran a expensas de las
Naciones Unidas y no se publicaran como documentos oficiales.
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Articulo 36
Modificacion y suspension del reglamento

El presente reglamento se podra modificar o suspender mediante una decision
de la Conferencia adoptada por consenso.
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